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Komentar

Dvadeset i pet godina na-
rodnosnog samoupravljanja

Proslo je 25 godina od prvih izbora za
narodnosne samouprave u Madarskoj,
odrzanih potkraj 1994. godine. Sustav
narodnosnog samoupravljanja od po-
Cetnih koraka, u ova dva desetljeca do-
Zivio je promjene. Mozda se djelovanje
narodnosnih, pa i hrvatskih samoupra-
va i nije tako mnogo promijenilo jer
one u neku ruku i danas rade vise kao
kulturne udruge, a to znaci da ponajvi-
Se organiziraju razli¢ite kulturne pri-
redbe. Manje je izrazen njihov rad na
polju zastupanja interesa jer manje se
koriste svojim pravom na suglasnost,
samo rijetko ostvaruju pravo na odrza-
vanje ustanova, na uporabu materin-
skog jezika, ili dvojezi¢nih natpisa.

Uvodenjem samoupravnog sustava
otvorena je moguénost da se i u naj-
manjim naseljima, tamo gdje ima naj-
manje 25 osoba prema posljednjem
popisu pucanstva iz 2011. godine, ute-
melji narodnosna samouprava, Sto
znaci stvaranje ustanovnog i financij-
skog zaleda. MoZda je ipak odredena
neravnomjernost u njihovu financira-
nju. Jer nije svejedno je li posrijedi is-
tinska zajednica s nekoliko stotina pri-
padnika narodnosti u povijesnome
narodnosnom naselju, ili samo dvade-
setak pripadnika rastrkanih po budim-
pestanskim okruzima, ili drugim nase-
liima. Ipak, vidimo da se posljednjih
desetljeca ustalio njihov broj, pa tako i
broj hrvatskih samouprava (112 mjes-
nih i 7 podru¢nih).

Nasrecu, od ovogodisnjih ce se izbo-
ra ponovno vratiti petoc¢lana vijeca,
barem u onim naseljima gdje je broj
registriranih biraca vedi od 100. To je
opet mogucnost za ukljuc¢ivanje vise
ljudi u javni, politi¢ki zivot Hrvata u da-
nome naselju. S druge strane, u dru-
gim naseljima ostaju troc¢lana vijeca,
$to se pokazalo i prije problematic¢nim
kod odricanja, smrti, bolesti, ako nije
bilo vise kandidata na listi, jer se
dvoclano vije¢e samo uvjetho moze
smatrati vije¢em. NazZalost, toga je u
proslome mandatu bilo ¢ak i u grado-
vima gdje je zasigurno bilo vise od 100
Hrvata, ali se oni nisu registrirali.

S.B.
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Glasnikov tjedan

Kako donosi
HINA, 26. rujna
saborski Odbor
za Hrvate izvan
Republike Hrvat-
ske jednoglasno
je prihvatio go-
disnje Izvjesce o
provedbi strate-
gije i zakona o
odnosima  Re-
publike Hrvatske
s Hrvatima izvan
Hrvatske za 2018. godinu u kojem se istice
usmjerenost na zastitu prava i interesa Hr-
vata izvan domovine. Tajnik SrediSnjega

institucijama. Odnos s iseljenistvom ute-
meljen je na medusobnom povjerenju,
ocijenio je Milas.

U vezi sa Zakonom o drzavljanstvu Mi-
las je rekao da bi se trebalo omoguciti sto
brze i lakse stjecanje drzavljanstva po-
tomcima nasih iseljenika.

Pohvalio je pokretanje 5. programa
HRT-a namijenjenog Hrvatima izvan do-
movine.

Odbor je razmatrao i amandmane na
Zakon o hrvatskom drzavljanstvu po koji-
ma osoba rodena u inozemstvu ciji je je-
dan od roditelja u trenutku njezina rode-
nja hrvatski drzavljanin, stjece hrvatsko
drzavljanstvo ako u roku od pet godina od

drzavnog ureda za Hr-
vate izvan Republike
Hrvatske Zvonko Milas
istaknuo je da su oni
najbolji hrvatski amba-
sadori te da je suradnja
s Hrvatima u Bosni i

»0dbor za Hrvate izvan
Republike Hrvatske
jednoglasno je prihvatio
godisnje Izvjesce o provedbi

stupanja na snagu
tog zakona podnese
zahtjev za stjecanje
hrvatskog drzavljan-
stva. Drugim amand-
manom predlozeno
je da se iseljenikom

Hercevgovini vanjsko- strategije i zakona o smatra i osoba pri-
politicki prioritet Hr- . . padnik hrvatskog na-
vatske. Podsjetio je na odnosima Republike roda koji se iselio s

projekte na podrucju
zdravstva, kulture i ob-
razovanja kojima se,
kako je rekao, unaprje-
duje zivot nasih suna-
rodnjaka i ¢uva njihovu
nacionalnu svijest.

Hrvatske s Hrvatima izvan
Hrvatske za 2018. godinu u
kojem se istice usmjerenost

na zastitu prava i interesa

Hrvata izvan domovine.”

hrvatskih etnickih
prostora u drzavama
u kojima je nekad bilo
i podru¢je danasnje
Republike Hrvatske.
Predsjednik Odbo-
ra Bozo Ljubi¢ obja-

Istaknuo je da je za 105
projekata Republika Hrvatska osigurala
24 milijuna kuna te da stalan rast novca za
tu namjenu pokazuje opredijeljenost za
zastitu opstojnosti Hrvata u BiH. Takoder
je govorio o pomoci vojvodanskim Hrvati-
ma. Uz konkretne projekte, Ured je u sva-
kodnevnoj komunikaciji s Hrvatima izvan
Republike Hrvatske i suraduje s resornim

snio je da se predlo-
zenim amandmanom izbjegava
neprihvatljivo razbijanje iseljenistva na
one koji su se iselili s podrucja danasnje
Republike Hrvatske i onih koji su se iselili
iz drugih etnickih podruc¢ja u sklopu drza-
va u ¢ijem je sastavu nekad bilo i podrucje
danasnje Republike Hrvatske.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Pratite medijske platforme Medijskog centra Croatica!

JOKI GENTAR Groatica

www.glasnik.hu
danje Hrvatskoga glasnika - svakoga petka u Vasem domu. Citajte i Sirite Hrvatski glasnik
“oazu hrvatske pisane rijeci u Madarskoj”!

Facebook profil Hrvatski glasnik - dnevni tisak - budite obavijesteni prateci Hrvatski glasnik!

radio.croatica.hu - 24 sata glazbe, utorkom, cetvrtkom i petkom od 18 sati radijske emisije
s ponavljanjima drugoga dana u 10 sati!

Croatica TV - tjedni prilog! Budite nasi prijatelji, pratite Medijski centar

Croatica i preko Facebookovih profila: Hrvatski glasnik; Radio Croatica; Croatica TV!
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Izbori 2019. — Narodnosni izbori

AKTUALNO

Drzavno izborno povjerenstvo o usvajanju odluke o sadrzaju

drzavnih glasackih listi¢a

Drzavno izborno povjeren- i ", Orszégos HORVAT nemzetiségl Snkomndnyzati | lzbori za zastupnike u Hrvatsku

stvo (NVB) odlukom broj v B
382/2019.,s 13 glasova za, 0 3
protiv, usvojilo je odluku o
sadrzaju drZzavnoga glasac-
kog listica na izborima za

zastupnike Hrvatske drzav- e

ne samouprave koji su ras- 81

pisaniza 13. listopada 2019. STy

godine. Sadrzaj je listi¢a PRl WA

odobren prema privitku na- . ;r‘fr’.fh

re¢ene odluke. *‘_“y_ o
Posto je Drzavno izborno ) ".-_,-I_ ¥

fim,_  ——

povjerenstvo (DIP) uzelo u
popis drzavne narodnosne
liste, te su odluke o tome =
stupile na snagu, Povjeren-

—p "'{::—-—,
stvo je trebalo odobriti sa- T ]L"Cftﬁ
6

drzaj glasackih listi¢a. Ta ta-
kozvana imprimatura znaci
da je DIP trebao odobriti
sliku listi¢a, nadalje je li kan-
didacijska udruga ispravno
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Ervényesen szavazni csak 1 listira lehet! | Valjano motete glasovati same za jednu listu!
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navedena, kao i ime kandi-  Sadrzaj glasackog listi¢a za izbor zastupnika u Hrvatsku drzavnu samoupravu ZVOR: VALASZTAS.HU

A szavazas menete

Lépésrél Iépésre a szavazohelyiségben

Igazolja személyazonossagét érvényes személyi igazolvannyal,
Gtlevéllel vagy jogositvannyal, és mutassa be lakcimkartyajat.

Amennyiben On nemzetiségi valasztopolgar,

irja ala a valaszt6i névjegyzéket. P e

Vegye 4t az On elétt lepecsételt szavazélapokat és a boritékot,
majd ezekkel lépjen be egy iires szavazsfillkébe.

Akitbltstt fehér szavazélapokat a fehér
boritékba, a kitslttt z6ld szavazslapokat a
Téltse ki a szavazolapokat, 251d boritékba helyezze.
majd helyezze bele a boritékba. A z6ld boritékot mindenképpen zérja le!

A boritékot dobja Afehér és a zold boritékot dobja a
a szavazatgy(ijté urnaba. szavazatgyiijts uraba.

Nacin glasovanja
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data, dakle da li se glasacki listi¢ moze tiskati. Kod 13 narodnosti (bu-
garske, grcke, hrvatske, poljske, njemacke, armenske, romske, rumunj-
ske, rusinske, srpske, slovacke, slovenske, ukrajinske) DIP je posebno
odobrio sliku glasackog listi¢a s narodnosnim listama jer svaki narod-
nosni bira¢ moze glasovati samo na glasacki listi¢ svoje narodnosti.
Na glasackom se listi¢u zelene boje, leze¢eg oblika, veli¢ine A/4 nalazi
naznaka,glasacki listi¢”, u ljevome gornjem kutu naznaka povrsine za
stavljanje otiska Ziga, naziv izbora (izbori za narodnosnu samoupra-
vu), dan izbora (13. listopada). Glasacki listi¢ s narodnosnim listama
sadrzi naziv liste, logo udruge, ispod kruzi¢ za glasovanje, zatim naziv
kandidacijske udruge, te imena pet kandidata na listi (ako je kandida-
cijska udruga prijavila manje od pet, onda samo njihova imena). Na
glasackom je listi¢u i obavijest o tome da se valjano moze glasovati
samo na jednu listu, odnosno da se valjano moze glasovati samo u
kruzicu iznad imena liste kemijskom olovkom, s prekrizenim crtama.
Podatci i obavijest navode se i na jeziku dane narodnosti, izuzetci su
samo armenski i romski glasacki listici, koji su tiskani samo na madar-
skom jeziku.

BROJ BIRACA U HRVATSKOM BIRACKOM POPISU

Na popisu hrvatskih biraca za izbore narodnosnih samouprava do 27.
rujna do 16 sati, prema podacima s www. valasztas.hu, dana 29. rujna,
upisalo se 11 604 biraca. Bio je to rok upisa za madarske drzavljane s
pravom glasa kako bi mogli ostvariti pravo sudjelovanja narodnosnim
izborima. Upisani birac¢i mogu iskoristi svoje bira¢ko pravoi 13. listopa-
da birati zastupnike hrvatskih mjesnih samouprava u mjestima prebi-
vanja, te glasati na liste za izbor zastupnika u svojim Zupanijama / glav-
nome gradu te na liste za izbor zastupnika za Hrvatsku drzavnu
samoupravu. Pripremio: S. B.

3. listopada 2019.



Koljnof darovao Interaktivni muzej Gradis¢anskim Hrvatom

U petak, 13. septembra, brojno, nestrpljivo i znatizeljno smo cekali trenutak da zagledamo Interaktivni muzej
Gradiscanskih Hrvatov u potkrovlju Opcinskoga stana Koljnofa. Sve¢ano otvaranje prethodili su dugi djelatni
dani, a i noci, velika mog¢, sloznost i volja ¢uda ljudi. Koljnofci su 2016. ljeta donesli tu odluku da ce oblikovati
prostoriju, kade ¢e se vridno prezentirati povijest Gradis¢anskih Hrvatov, a uza to jos karakteristike nase glaz-
be, gastronomije, narodnih nosnjev, starih pozabljenih mestrijov, narodni motivi, obicaji i jos cuda cesa, sto
ce jednako sluziti kot turisticka atrakcija, drustveni prostor, a i mjesto za poducavanje. Mi Gradisc¢anski Hrvati
sad gizdavo moremo reci, od Koljnofa smo dobili takov muzej, koji ¢e odsad vridno stati na raspolaganje na-
$im cuvarnicam, skolam, dici i odras¢enim, a uprav tako svim pohodnikom sa sve strane svita, da se jos bolje
upozna, otkriva i razumi svakidasnjica, historija i nakanjenje ovde zivecih Gradis¢anskih Hrvatov.

-

LA

Zvonko Milas i Franjo Grubi¢ prerizu vrpcu

U centru Koljnofa, iza zaprte ceste, u do-
podne daleko zarize ugarska i hrvatska
himna, a srce jos brze za¢me kucati kad
te dvi, sprohadja i himna Gradis¢anskih
Hrvatov. ,Hrvat mi je otac i Hrvatica mat,
a ja sam njeva kry, i vjerni sin Hrvat’,
ovde ove ri¢i imaju duplastu tezinu, kad
Koljnof u zadnje vrime toliko toga je dao
Gradis¢anskim Hrvatom, a jo$ svenek
nije prestao s pokloni. Kako oni sami
rado kazu, ovo je i jedno sredis¢e gradis-
¢anskohrvatskoga identiteta, a sad jur i
domacin takovoga muzeja prik kojega
se predstavlja ne samo dolazak, proslost
i svakidasnjica ovoga naroda nego i vje-

n 3. listopada 2019.

ra i vjernost u budu¢nost daljnjega op-
stanka, Sto istinski receno, sve je teze i
teze med danasnjimi prilikami. Med ¢as-
nimi gosti jednako vidimo zastupnike
politickoga i drustvenoga zitka, ovde su
bivsi i sadasnji ¢asni konzuli Republike
Hrvatske dr. Mijo Karagi¢ i dr. Atila Kos,
kasnije zajde zbog svojih obavezov u
Budimpesti veleposlanik Republike Hr-
vatske dr. Mladen Andrli¢ sa suradnicom
Majom Rosenzweig Baji¢, Jozo Solga,
glasnogovornik Hrvatov u Ugarskom
parlamentu, Ivan Gugan, predsjednik
HDS-a, Stanko Horvat, predsjednik
HKD-a iz Austrije i jo$ brojni gosti ki naj-

Dio nazo¢nih na svetacnosti

prlje poslusaju pozdravne ric¢i nacelnika Koljnofa Franje Grubica.
»U Koljnofu je bio svenek cilj i plan pomocu drustvene suradnje
djelati na promociji i razvijanju hrvatskoga jezika i kulture ter na-
praV|t| znatne korake u hrvatskom ongJu ter obrazovanju Od

koga centra koji ¢e imati karakter i naznake ovde Zivec¢ega hrvat-
skoga stanovnictva. U tom duhu od 2007. do 2014. ljeta obnov-
lien je Glavni trg sa crikvom, prikdana je nova zgrada cuvarnice,
Seoski stan i di¢ji park. Na drugoj strani Opcinskoga stana pak je
napravljen Etnhomemorijalni i informacijski centar Gradis¢anskih
Hrvatov sa smjescajnim kapacitetom od 30 ljudi’, nabroji tako
koljnofski liktar uspjehe prosloga razdoblja i dodaje da je Opcina
Koljnof pred trimi ljeti dala zeleno svitlo postavljanju muzeja.
Skupa s Fertészentmiklésom ter Harkom su se javili na EU-natica-
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Po staza starih mestrijov

nje u cilju razvijanja turizma ovoga kraja. U tom operativnom
projektu dospila je svota od 75 milijun forintov, Opcina je jos do-
dala oko 30 milijun forintov, a i Leaderova grupa se je prikljucila s
deset milijun forintov prik skupnoga projekta s Drustvom Hrvati.

¥

Povijest na stijeni i na tlu - e il

Franjo Grubi¢ pak zatim i po imenu se zahvaljuje svim pomoc¢ni-
kom, podupira¢em i aktivistom, ¢ije skupno djelo na katu c¢eka na
otkrivanje. Sdndor Széles, povjerenik vlade, istakne da u Koljnofu
u zadnjih deset ljet svenek se nesto zgoda i svaki put se isplati
dojti na ovo mjesto.,Ja bi vas prosio da i dalje ¢uvate svoje vrid-
nosti i da vam bude moralna obaveza sve to prikdati i budud¢im
generacijam i prik ovoga fantasti¢cnoga dugovanja, koje ce se da-
nas prikdati’, naglasuje ugarski politicar koga pred mikrofonom
prati Attila Barcza, parlamentarni zastupnik ki istakne da investi-
cija je ostvarena zahvaljujuci uskoj trostrukoj suradnji Vlade
Ugarske, Opcine Koljnofa i Leaderove grupe.,Drago mi je da sam
u Koljnofu i srda¢no vas pozdravljam u ime predsjednika Vlade
Republike Hrvatske Andreja Plenkovic¢a“, prikda tako poruku iz
stare domovine Zvonko Milas, drzavni tajnik Sredisnjega drzav-
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noga ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske, ter dodaje da
uvijek e biti na pomo¢i Gradis¢anskim Hrvatom ki njeguju svoj
jezi¢ni i kulturni identitet stolje¢a dugo. Za kulturnim progra-
mom Dvojezi¢ne skole i ¢uvarnice Mihovil Nakovi¢ i prerizanjem
vrpca, otpiraju se vrata Interaktivnoga muzeja Gradis¢anskih Hr-
vatov s vridnom i neobi¢nom izlozbom ,Hrvati — Gradisc¢e prez
granic”. Uz orijaske stare slike gori koracati po Stiga, pak uz Jan-
tarsku cestu se zarumeniti koliko toga ne znamo, ter iz ke se moru
izneti i kockice s kipici i informacijami, i zacuditi se veli¢anstvenoj
sliki na stijeni o kotrigi ter putniki ,Po staza nasih starih”. Nutra
dalje pod nogom na karta se miri podrucje Gradis¢a, ne samo
ovkraj nego i on dio u Austriji, Slovackoj i Ce$koj. Na tom mjestu
simboli¢na je i molitva ter blagoslov Antala Németha, mjesnoga
farnika, a Mate Firtl, bivsi parlamentarni zastupnik, uz ostalo s po-
vijesnim pregledom, s ovimi ri¢i otvara muzej:,Ca ovde na izlozbi
vidimo, to je nase bogatstvo! Nase krs¢anske vridnosti, crikva sv.
Martina, nasa Hodocasna crikva, nasi velikani Mihovil Nakovic,
Mate Sinkovi¢, Mate Mersi¢ Miloradi¢, nasi stari ljudi kot i nasa

Kuhinjski dio
Skola ka svecuje ljetos 140. jubilej. To sve dokaze kako smo si ¢u-
vali i branili hrvatsku kulturu, obicaje i hrvatski jezik. Mi Hrvati u
Ugarskoj, uvijek nosimo Domovinu u srcu. Imamo mogucnosti,
kad drzava i Vlada Ugarske potpira narodnosti. Ufam se da kako
dosidob, tako i u buducnosti ¢emo gizdavo ¢uvati sve nase hrvat-
sko, kako i pjesma kaze:,Ne damo te, pismo nasa, jo$ nas ima, jos
smo tu!” Goste potom Agica Sarkozi, ravnateljica skole i ¢uvarni-
ce, pelja med stijenami ke vridno prezentiraju s puno podatkov
historiju Gradis¢anskih Hrvatov i na razli¢iti hodniki nudjaju se
mogucénosti za upoznavanje gradis¢anske muzike, povidajkov,
instrumentov, gastronomije, starih mestrijov, ¢emu sluzi zaistinu
bogata ponuda izlozenih eksponatov. Otpodne u Kulturnom
domu se jos$ odrzi okrugli stol na temu ,Danasnji polozaj Hrva-
tov”. Tiho

3. listopada 2019. [l
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Hrvatski vrti¢, osnovna skola i ucenicki dom u Santovu

Na pocetku nove skolske godine

Prvi razred sa svojom uciteljicom

Nova, 2019./2020. skolska godina i u santovackome Hrvatskom
vrti¢u, osnovnoj skoli i u¢enickom domu svecano je otvorena 1.
rujna. Ve po obicaju, prije otvorenja osmasi su iz vrti¢a doprati-
li prvase koji su se predstavili s prigodnim programom. Ucenici-
ma, roditeljima i nastavnicima obratio se ravnatelj 3kole Joso Si-
balin koji je otvorio novu skolsku godinu, nakon ¢ega su po
razredima odrzani i prvi roditeljski sastanci.

Nova je Skolska godina pocela sa starim-novim izazovima, prvi
dan nastave odrzan je 2. rujna. U drugome tjednu nastave posje-
tili smo Hrvatski vrti¢, osnovnu skolu i u¢eni¢ki dom u Santovu,
ustanovu koja od 2000. godine
djeluje u odrzavanju Hrvatske dr-
Zavne samouprave.

Kako nam uz ostalo rece ravna-
telj Joso Sibalin, nova 3kolska go-
dina otpocela je s devet upisanih
prvasa. Svi su oni Santovci, i bili su
polaznici hrvatskog vrtica. Prem-
da ove godine ima nesto manje
prvasa, sljedece godine bit ¢e ih
vise jer u velikoj vrtickoj skupini
ima 17 djece. Roditelji iz okolice
rjede upisuju djecu u prvi razred
jer su premladi za to, moraju pu-
tovati ili biti smjesteni u u¢enickom domu, stoga ce i ovaj razred
poslije vjerojatno porasti kao sto je to i u ostalim razredima. Uz
to treba znati da je prosle godine skolu napustio jedan od broj-
nijih razreda. Tako je ukupan broj ucenika ove godine 130. U
uceni¢kom je domu smjesteno 60 ucenika, a u vrti¢u ima 52 dje-
ce. To ohrabruje jer posljednjih je godina praksa da svi polaznici
vrti¢a nastavljaju $kolovanje u santovackoj Hrvatskoj skoli. | to
treba napomenuti da posljednjih godina vise obitelji odseljuje,
roditelji odlaze trbuhom za kruhom, te nose i djecu sa sobom. -
istice ravnatelj Sibalin.

Nova je Skolska godina pocela i s nekim promjenama u peda-
goskom kadru. Nakon 40 godina rada, uciteljica popodnevne
razredne nastave Marica Jeli¢ Mandi¢ otisla je u mirovinu. Kole-
ga iz u¢eni¢kog doma Zoltdn Somogyi preuzeo je treci razred, a
uciteljica Aniké Laszl6 Filakovi¢ radi u prvom razredu u popod-
nevnoj razrednoj nastavi. Istodobno uciteljica Sonja Periskic¢ iz

n 3. listopada 2019.

U skolskim klupama

Backog Monostora otisla je na rodiljski, a na nje-
zino je mjesto dosla Bezdankinja Evelina Bojic.
Unato¢ tomu, u uc¢eni¢ckom je domu jos uvijek
jedno radno mjesto nepopunjeno, ali nazalost
na trzistu rada nema dovoljno djelatnika, peda-
goga sa znanjem hrvatskoga jezika.

Navrijeme, do 15. kolovoza, stigli su svi udz-
benici iako je bilo ogranicenja jer su se zbog
potpore mogli naruciti samo preko Kelloa, a za
alternativne udzbenike nije bilo moguénosti.

Novina ¢e biti u nastavi, isti¢e ravnatelj Siba-
lin, da e se u okviru nastave hrvatskoga jezika
od tjedno pet sati jedan sat upotrijebiti samo za
jezi¢ne vjezbe, za vjezbanje, razvijanje svako-
dnevnog ophodenja. Prema njegovim rijecima
to je vrlo vazno jer nazalost vrlo malo djece rabi
hrvatski jezik svakodnevno u svojoj obitelji.
Zato Skola mora stvoriti uvjete kako bi se govor-
ni jezik Sto vise razvijao.

NaZalost, i dalje nije ostvarena dogradnja no-
vog ucenickog doma 3to znatno oteZava sva-
kodnevni odgojno-obrazovni rad. Naime, ucenici visih razreda
smjesteni su u zgradi nekadasnje seoske Skole koja nimalo ne
odgovara uvjetima 21. stoljeca. Osim toga su i troskovi odrzava-
nja veliki. Novi u¢eni¢ki dom, sagraden u prvoj etapi, osigurava
samo smjestaj, a u drugoj etapi predvidene su i ucionice, aula,
blagovaonica, kuhinja te druge popratne prostorije. S dograd-
njom uceni¢ckog doma znatno bi se smanijili i troskovi odrza-
vanja. Od studenoga prosle godine kada su primili dopis da na-
tje¢aj odgovara svim kriterijima, ali je zbog nedostatka
financijskih sredstava stavljen na listu ¢ekanja“, nema pomaka.
Uz pomoc¢ odrzavatelja, Hrvatske
drZzavne samouprave, i dalje ¢e na-
stojati dovrsiti taj projekt jer, kako

istice ravnatelj, mnogi roditelji
zbog neodgovaraju¢ih uvjeta u
oronuloj zgradi starog doma odu-
staju od upisa djece.

Marija Kovacev Milankovi¢ vec
dvadeset pa i vise godina radi s pr-
vasima. Kako nam uz ostalo rece,
ove godine imaju nesto manje uce-
nika nego prethodnih godina, Sest
djevojcicaitri djecaka. Osim jedno-
ga iz Baje, svi su Santovci koji su
dosli iz hrvatskog vrtica te raspolazu bogatim rje¢nikom na $to
se dobro moze graditi. Bududi da je to velika promjena za njih,
mnogo se uci i radi kroz igru. Nema jos citanja, upoznaju se s
glasovima, vjezbaju pisanje elemenata slova. Prva su dva tjedna
radili na prosirivanju jezi¢noga blaga, a sve to kroz igru i igrice,
s$to je djeci vrlo zanimljivo. Sva su djeca dobila nove besplatne
udZbenike. Ve¢ godinama hrvatski se jezik poducava iz udzbeni-
ka Zlate Gergic. Rabi se ,zelena” ¢itanka, radna biljeznica i pisan-
ka. Prema rijecima Marije Kovacev Milankovi¢, prvih sest tjedana
pripremno je razdoblje, a onda kre¢e upoznavanje slova na hr-
vatskom i madarskom jeziku. Tamo negdje pocetkom oZujka
djeca upoznaju slova abecede, zatim se ¢itaju kradi tekstovi, pje-
smice, mala Stiva, pricice, a do kraja skolske godine svladavaju
pisanje i ¢itanje. U popodnevnoj nastavi od ove godine s prvasi-
ma radi Aniké Laszl6 Filakovi¢, uciteljica razredne nastave.

S.B.
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Kamp ,Nas jezik” u Kukinju

- ey b

Svi zajedno

Na osobni poticaj, u Kukinju se odrzao kamp hrvatskoga jezika
za djecu od sedam do ¢etrnaest godina. Kamp ,Nas jezik” u od
19. do 23. kolovoza 2019. godine okupio je 20-ak ucenika iz Bu-
dimpeste i Pecuha te iz okolnih naselja. Kamp je osmisljen kao
petodnevno druZenje djece osnovnoskolske dobi, uz pratnju
nastavnika hrvastkoga jezika. Zamisao za kamp hrvatskoga jezi-
ka javila se prije nekoliko godina, ali je bilo potrebno neko vrije-

Mi smo vec velike cure.

me da sama zamisao sazri i da budemo spremni za takav kamp.

Termin je bio manje-vise odreden za predskolsko razdoblje
kako bi djeca poslije ljetnih mjeseci mogla vjezbati nas jezik pri-
je pocetka nove skolske godine. Izbor na Kukinj pao je iz dva ra-
zloga: kao prvo, sjediste zamisli ,Naseg jezika" nalazi se u ovom
naselju, dok je drugi razlog bio da smo u selu nasli odgovarajuce
mjesto za Kamp, koje je i infrastrukturalno i funkcionalno zado-
voljila sve nase uvjete. Glavna je tema nasega Kampa bio nas,
hrvatski jezik. Polaznici su ve¢inom bili daci iz okolice, koji su ina-
Ce ucenici pecuske Hrvatske osnovne skole ,Miroslav Krleza®, no
bilo je polaznika i iz budimpestanske Hrvatske osnovne 3$kole.
Sudionici su nam pristizali svakog jutra oko pola 8, a Kamp je
trajao sve do popodnevnih sati. Trudili smo se osigurati moguc-
nost roditeljima kako bi jos prije pocetka svojega radnog vreme-
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Izlet do jezera

BARANJA

na mogli dovesti svoju djecu u Kamp, te
na kraju takoder ostaviti dovoljno vre-
mena da dodu po njih. Nakon kratke
jutarnje igre na svjeZzem zraku, slijedila
su zanimanja koja su sli¢no skolskim sa-
tima trajala 45 minuta. Nastavnici su s
djecom vjezbali na raznim radnim listi-
¢ima gramaticka pravila, razumijevanje
procitanoga, jezi¢no izrazavanje, medu-
tim u prvom su planu bile govorne vjez-
be jer nam je najvazniji cilj bio potaknu-
ti sve polaznike na djelatno koristenje
hrvatskoga jezika. Za nastavni dio pri-
premili smo i razne jezi¢ne zadatke, za-
gonetke, mozgalice, jezi¢ne kvizove na
hrvatskom jeziku, ali osim obrazovnih
programa bilo je tui mnogo sporta, dru-
zenja, stjecanja novih prijateljstava, na-
tjecanja, plesa, pjesme i zabave. Djeca
su u prvoj stanci dobila obrok, pa kratko
osvjezavanje na dvoristu, a nakon toga
uslijedio je drugi pa treci dio zanimanja. Bilo je jako dobro ¢uti
da su djeca nakon nekoliko zanimanja rekla, mozda sat traje 45
minuta, ali brze prolazi nego u $koli. Upravo je to bila nasa na-
mjera. Vratiti ih polako u $kolsku svakodnevnicu, priviknuti ih na
pocetak skolske godine. Nakon objeda na otvorenom obi¢no je
bilo malo opustenije, slobodnije. U popodnevnim satima djeca
suimala priliku pogledati filmove na nasem jeziku, ili smo posje-

tili jezero, gdje su uistinu uzivali u prirodi. Pri kraju naravno jos
jedan obrok, kako djeca ni slu¢ajno ne bi gladna krenula kudi.

Kamp je zavrien, jako smo zadovoljni. Dobili smo vrlo pozitiv-
ne povratne informacije od roditelja i od samih sudionika Kam-
pa. Sve je to ucvrstilo moj stav da ¢emo Kamp organizirati i do-
godine. Dakako, to se sada cini jo$ dalekim, ali ni do tada ne
smijemo oklijevati, ima obilje posla jos i do tada. Nas jezik narav-
no nije samo Kamp, nego jedna mnogo slozenija stvar. Ucenje
hrvatskoga jezika, prevodenje takoder je dio nasega djelokruga,
a osim toga kre¢emo s ostvarivanjem plana takozvane jezi¢ne
radionice.

Moto nam ostaje i nadalje ,MoZe se, al’ na nasem jeziku!"

Renata BozZanovic, voditeljica projekta

3. listopada 2019.



Prevoditeljski kamp,Laszl6 Németh”

Visoka narodna $kola Lakitelek ve¢ petu
godinu zaredom prireduje Prevoditeljski
kamp ,Laszl6 Németh”. Kamp se priredu-
je u suradnji sa Zakladom za istrazivanje i
obrazovanje isto¢ne i srednje Europe te
sa Savezom madarskih knjizevnika. Kamp
javnim pozivom na sudjelovanje poziva
sve zainteresirane mlade od trideset i pet
godina koji se osjecaju pozvanima na
prevodenje knjizevnosti susjednih zema-
lia na madarski jezik. Prevodenje suvre-
mene knjizevnosti odvija se s ovih jezika:
¢eskog, hrvatskog, poljskog, rumunjskog,
slovackog, srpskog, ukrajinskog. Sudjelo-
vanje u Kampu posve je besplatno za po-
laznike, a u svakoj radionici moze sudje-
lovati najvise Sest polaznika. Ovogodisnji
je Kamp odrzan od 19. do 25. kolovoza, a
u njemu je i ove godine odrzana hrvat-
sko-madarska radionica koju je vodila Lil-
la Trubi¢ uza 3est polaznika, od ¢ega dvo-
je polaznika iz Madarske i cetvero iz
Hrvatske. Uz rad u radionicama sudionici
sudjeluju i op¢im predavanjima, gdje se
¢uju predavanja o knjizevnoj ¢asopisnoj
madarskoj produkciji, o knjizevnosti i kul-
turi, kulturnim vezana, obicajima. Sudio-
nicima je osiguran smjestaj i hrana te ko-
ristenje svih bogatih sadrzaja Visoke
narodne skole u Lakiteleku. Stru¢ni je vo-
ditelj Kampa Csaba Gy. Kiss, knjizevni po-
vjesnicar, i Andor Mészaros, povjesnicar.

| ovogodisnji je Kamp, s pedesetak su-
dionika i isto toliko predavaca, Zelio po-
kazati suzivot naroda karpatskog bazena
u proslosti i dati smjernice suradnje u bu-
duénosti upoznavanjem jednih s drugi-
ma $to je temelj knjizevnog i umjetnic-
kog medusobnog djelovanja.

Csaba Gy. Kiss, knjiZzevni povjesnicar, i Magda Németh,
kéi knjizevnika Ldszléa Németha

n 3. listopada 2019.

Sudionici hrvatsko-madarske radionice s knjizevnim
prevoditeljem i pjesnikom Stjepanom BlaZetinom

| ove je godine gos¢a Kampa bila Mag-
da Németh, kéi knjizevnika Laszlda Né-
metha, koja je u zanimljivom razgovoru
priblizila lik svog oca i vrijeme u kojem je
on Zivio i stvarao. Sam LaszI6 Németh ima
svojevrsni kult u Visokoj narodnoj skoli,
po njemu je nazvana jedna od tamosnjih
dvorana, i klupa, a postavljeno mu je i po-
prsje u prelijepom parku uz druge ma-
darske velikane, a ovdje djeluje i podruz-
nica keckemetske Gimnazije ,Laszlo
Németh”.

Kako kaze voditeljica hrvatsko-madar-
ske radionice Lilla Trubi¢, s polaznicima
radionice uz nju, koja je radila vjezbe pre-
vodenja, s polaznicima su radili pozvani
predavaci. Tako prevoditeljica Lea Kova-
cs, koja je imala radionicu naslova lzazovi
prevodenja pjesama, dr. sc.
Stjepan BlazZetin imao je radio-
nicu naslova Strahovi umjet-
ni¢ckog prevodenja — uspored-
ba izvornika i prijevoda, te
radionicu naslova Umijetni¢ko
prevodenje u praksi. Jozo
Solga priblizio je sudionicima
hrvatsko-madarske radionice
praksu prevodenja politickih
izraza u hrvatsko-madarskim
odnosima, a Branka Pavi¢ Bla-
zetin imala je radionicu naslo-
va Problemi prevodenja u pu-
blicistickim tekstovima.

Uza spomenuto organizira-
na su za sve sudionike zajedno
predstavljanja knjiga, ¢asopisa,
razgovori, okrugli stolovi i ve-

-

Ceri druzenja uz gitaru i duge razgovore.
Predstavila se knjiznica za strane jezike,
Knjizevna agencija ,Petéfi’, ¢asopisi Ma-
gyar Naplé i EX Sympézium.

Branka Pavi¢ Blazetin

Trenutak za pjesmu

Va tujine
Tolike veé leta po svete se klatin
i hodin od mesta do mesta;
me pozna svaki put,
me pozna svaka cesta,
i svaka ostarija

zna kade j’ Opatija.

Kad san od domi $al
mladiéac san bil bled
i ni$ nisan jos znal.
Danas san star i sed,
i sve san pretrpel,

i sve san dozivel:
Vino, jubav i srecu,
nevoju, bol i Zalost,

i rug i ponizenje.

Ma najveca je zalost
tujac bit va tujine
¢ovek prez domovine.

Drago Gervais
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SOPRON

Na trodnevno shodisce u Hrvatsku ce se ganuti Sopronski Hrvati 24.
oktobra, u Cetvrtak, rano ujtro, pod peljanjem dr. Franje Pajri¢a. Put-
ni cilj je Dalmacija, prvi dan sa svetom masom u Ostarija, a u 13 uri
je razgledanje Muzeja Nikole Tesle u Smiljanu, kraj Gospica. Hotel
Jadran u Sibeniku je mjesto za prenocevanje i veceru. Drugi dan
predvidjen je izlet u Trogir, a u 10 uri u tom gradu se sluzi sveta
masa. U nastavku dana Split je na redu. Tre¢i dan, jur na putu do
doma, zastaje se u Sinju, kade ¢e biti takaj sveta masa u 10 uri, a
potom slijedi pravac Ugarska.

Hrvatska je samouprava donijela odluku o stipendiranju srednjo-
skolskih ucenika koji pohadaju dvojezi¢nu hrvatsku gimnaziju ili u
okviru nastave kao strani jezik uce hrvatski jezik. Za polaznike dvo-
jezi¢nih Skola izglasovala je 50 tisuca forinta, a za one koji uce jezik
kao strani jezik 30 tisuca forinta.

Hrvatska samouprava 5. listopada 2019. u prostorijama Knjiznice i
Opceprosvjetnoga doma Jézsefa EGtvosa, od 20 sati, prireduje uobi-
Cajeno Racko prelo. Priredba je s naramkom. Ulaznica je 1500 Ft, ali
za dake besplatna. Za glazbu e se pobrinuti garski sastav Backa i
harmonikas Radovan Mari¢. Organizatori mole neka sudionici daru-
ju predmete za tombolu.

Pecuska Hrvatska samouprava 3. listopada 2019. godine u 17 sati u
Hrvatskome klubu Augusta Senoe (7624 Pécs, Esze T. u. 3) organizi-
ra postavljanje i otkrivanje spomen-plo¢e Antunu Vidakovicu.
U programu, nakon pozdravnih govora, sudjeluju kazivanjem stiho-
va Stipan Buri¢, a spomen-govorom dr. Dinko Sokéevi¢. Slijedi otkri-
vanje spomen-ploce, a potom druzenje uz glazbu.

U organizaciji Hrvatske samouprave, 5. listopada organizira se usa-
vrdavanje hrvatskih crkvenih zborova. Ono se odrZava u zgradi So-
kacke citaonice, s poc¢etkom u 10.30. U 15 sati je sveta misa na hr-
vatskom jeziku koju ce sluziti svecenik Gabrijel Bari¢. Na misi ¢e
sudjelovati pjevaci iz Narde (Hrvatske), Kozara, Kukinja, Kozara,
Harkanja, Pecuha, Dusnoka i VrSende. Istoga dana, s pocetkom u
16.30, organizira se poslijepodne za umirovljenike.

HRVATSKI ZIDAN; MARIJA GORICA

U petom ljetu prijateljstva Skolske su-
radnje i za protuli¢nim gradis¢anskim
posjetom skolarov, djelatnikov Osnov-
ne Skole Ante Kovacica, pod peljanjem
Jasne Horvat, i dodatno i nacelnice Ma-
rije Gorice, Marice Jan¢i¢, Zidanci se pri-
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U sklopu svojega skolskog programa Hrvatski vrti¢, osnovna skola,
gimnazija i dacki dom 4.-5. listopada 2019. u svojoj sportskoj dvora-
ni prireduje drugi Memorijalni koSarkaski turnir ,Drazen Petrovic".
Ocekuje se odaziv kosarkaskih momcadi prijateljskih Skola iz Hrvat-
ske, narodnosnih $kola iz Budimpeste i ne u posljednjem redu pe-
Cuske Hrvatske osnovne Skole i gimnazije Miroslava Krleze.

Dana 12. rujna 2019. godine odrzana su dva popularno-znanstvena
predavanja na tamosnjem Filozofskom fakultetu. Izlagaci su bili
istaknuti madarski povjesnicari koji su svojim predavanjima poku-
sali ukazati na razlicita tumacenja proslih dogadaja. Dr. sc. Szabolcs
Varga, znanstveni suradnik na Madarskoj akademiji znanosti, govo-
rio je 0 osmanskoj povijesti 16. stoljeca isticuci da su pojedini doga-
daji razli¢ito tumaceni u madarskoj i hrvatskoj historiografiji. U
svom se izlaganju dotaknuo i pitanja suvremene kartografije u ma-
darskim i hrvatskim udzbenicima koji drugacije prikazuju geograf-
sko podru¢je onoga,drugoga“. Doc. dr. sc. Zoltan Gézsy, docent na
Institutu za povijest na Sveucilistu u Pecuhu, govorio je o razlicitim
izlaganjima 18. stoljeca. Dotaknuo se pitanja povezanosti i ispreki-
danosti te razli¢itih tumacenje novoga vijeka iz motrista povjesni-
Cara 19. stolje¢a. Manifestacija je ostvarena suradnjom Népkora i
Filozofskog fakulteta u Osijeku, a financirana je sredstvima Ministar-
stva vanjskih i europskih poslova.
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V. dan smokve u Botanickom vrtu Sveucilista ELTE-a

Tijekom rujna zatvaramo plodove ljeta u staklenke, no nazalost
njegove zarke suncane zrake tek u svoja sje¢anja. Tako je toi s
Danom smokve, koja je priredba postala rujanskim obredom,
tradicijom kada se polako oprastamo od ljeta, i hrabro kazujemo
jeseni: Dobro nam dosla! Dan je i svojevrstan ispracaj, a za to i
nema boljega nego dalmatinske melodije i slatki, njezni okusi
smokve. Ovoga je puta glazbenu dobrodoslicu pruzio pjevac i
glumac Stipan DBuri¢, koji je otpjevao nekoliko dalmatinskih

uspjesnicaijednu operetu na hrvatskom jeziku. Goste je pozdra-
vio ravnatelj Botanickoga vrta Laszl6 Orléci, koji je podsjetio da
priredba ve¢ ima svoju tradiciju u Zivotu Vrta, i da je i vrijeme
izaslo ususret jer je lijepo suncano. Zahvalio je veleposlaniku Re-
publike Hrvatske u Madarskoj Mladenu Andrli¢u da se Dan smo-
kve moze ostvariti iz godine u godinu, za koji okvir daje Botanic-
ki vrt. Gosp. Andrli¢ takoder je zahvalio za moguénost
organiziranja Dana i da, kako rece ,jedan dan moZemo provesti
u ovome prekrasnom Botani¢kom vrtu“.,Ponosni smo $to moze-
mo biti partneri u priredivanju Dana smokve, i s pozivanjem
predstavnistava diplomatskih misija u Budimpesti, pruZila se pri-
lika i drugim veleposlanstvima za organiziranje svojih priredaba
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Smokva se moZe kusati na licu mjesta.
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Sinjorinu Smokvu u Botani¢ckome vrtu” re¢e medu inima vele-
poslanik Andrli¢. Zahvalio je partnerima u ostvarenju priredbe:
Sandri Babac za proizvode ,Sinjorina Smokva EKO* Hrvatskoj
samouprave VIl. okruga, na ¢elu s predsjednicom Katicom Ben-
¢ik, predstavnistvu Hrvatske turisticke zajednice, na ¢elu s ravna-
teljicom Ivanom Herceg, budimpestanskom HOSIG-u, na ¢elu s
ravnateljicom Anom Gojtan, predstavnicima medija i tvrtki Cro-
atica, na ¢elu s ravnateljem Cabom Horvathom. Potom je Sandra
Babac urucila ravnatelju Orléciju dvije smokvine mladice, sto je
ravnatelj i zahvalio, te je dodao da zahvaljujuci klimatskim pro-
mjenama one Ce prezivjeti u Botanickom vrtu. U to vrijeme hosi-
govke Nina Sindik, Ksenija Arsenjeva, Mira Déhrmann i Zséfia
Fllop gostima su nudile suhe smokve.,Nase ekolosko obiteljsko
poljoprivredno gospodarstvo osnovano 2004. godine bavi se
uzgojem i preradbom voca iz vlastitog voc¢njaka povrsine oko tri
hektara. Nasi su voéni namazi pod oznakom Sinjorina iz ekolos-
kog uzgoja koji sadrze samo jedan sastojak: voce. Nas prvi proi-
zvod Sinjorinu Smokvu izvozimo i izvan granica Hrvatske, a za
njom slijede Sinjorina Dunja, Maruska, Sljiva i Mandarina®, kaze
ekoloski proizvodac i prirediva¢ smokava Sandra Babac. Na nje-
zin je poticaj i pokrenut Festival smokava, koji je osmisljen, kako
nam rece, s namjerom vra¢anja smokve na mjesto u jelovnicima
koje je s vremenom izgubila. O da, znamo da je smokva
prava secerna bomba, ali i za njezine pozitivne ucinko-
vitosti, primjerice: pozitivno djeluje na gustocu kostiju,
poboljsava raspoloZenje ili da je bogata kalcijem, ma-
gnezijem i fosforom. | jeste li mozda razmisljali o tome
da prekrasan plod smokve moze biti modni detalj? Do-
kaz su za to suknje i haljine zadarske modne dizajnerice
Ade Duka, 3to su nosile djevojke iz HOSIG-a. Iza nas je
jos jedan Dan smokve, koji nas je iznova obogatio me-
diteranskim osjec¢ajem, i nase su baterije ponovno po-
punjene za nadolazece razdoblje. | tko zna... ako nas
put vodi u Zadar, posjetit ¢emo i ekolosko obiteljsko
poljoprivredno gospodarstvo Damjani¢-Babac u Polji-
cima, i na licu mjesta ponovno kusati Sinjorinu Smo-
kvu. Kristina Goher

HRVATSKI




Hrvatsko spravisce u Kemlji

Miloradicev dan s gosti iz Hrvatske

Kemljanska Hrvatska samouprava deset-
lieca dugo se spomene na gradis¢an-
skoga velikana, pjesnika i farnika Matu
Mersi¢a Miloradi¢a, povezano s Danom
Hrvatov. Ovako je biloi ljetos 14. septemb-
ra, u subotu, u Kemlji. Rodjendan Milora-
dic¢a su jako na svetac¢no i s programom
bogato organizirali. Iz Cetirih drzav su bili
gosti. Iz Hrvatske KUD Radinje Si¢e, KUD
Recice, iz Austrije gosti iz Novoga Sela, iz

Clani starogradskoga zbora

Slovacke Jandrofci su isto pohodili ov lip
vecer, pak isto tako u velikom broju su Hr-
vatii Ugri diozimali na svetacnosti. U prog-
ramu su nastupili i Hrvati Staroga Grada
s jackarnim zborom i nje je sprohodio i
predsjednik Hrvatske samouprave u spo-
menutom gradu, Jozef Tolnai. Pozivu su

KUD Konoplje iz Kemlje s voditeljem Franjom Nemetom

i L -

d KUD Radinje Sice s peljacem lvicom Sebelicem i domacinom Franjom Nemetom

se odazvali i predstavniki Hrvatske samo-
uprave Jursko-mosonsko-Sopronske Zu-
panije, Stefan Kolosar i Marija Pil3i¢. Mali-
$ani hrvatske cuvarnice Sunasce su
pokazali ¢a se je dalo nauciti u kratkom
vrimenu i takaj smo ¢uli pjesmu Mate
Mersi¢a Miloradica. Jos pred Kulturnim

oI G

Dica kemljanske ¢uvarnice Sunasce ¢ekaju na na

domom Sic¢ani su pokazali i ot-
pjevali lipe jacke u divnoj sla-
vonskoj nosnji da i tim vijen-
cem dobiju daljnje gledatelje
za vecernji program. Marija
Stipkovi¢, predsjednica Hrvat-
ske samouprave, pozdravila je
sve nazoc¢ne kot i nacelnica
Kemlje Gizella Eller. Dvorana je
bila s publikom nabito puna.
KUD Konoplje i Jackarni zbor
Mali Dunaj iz Kemlje pravoda
nisu bili izostavljeni iz ove lipe
proslave. Po prvi put su se pred-
stavili, s velikim uspjehom, i Kem-
ljanski tamburasi. S bogatim
spektaklom su Recicani i Sicani
dignuli stimungu i nivo jako na
visoko. Reviju narodnih nosnjev
je publika jur jako ¢ekala. Poka-
zala se je stara divojacka origi-
nalna kemljanska nosnja pak iz
ostalih drustav pari su predsta-
vili svoju staru garderobu. Za
kulturnim programom svaki je
pogoscen vicerom.

Ovde velimo hvalu svim
onim, ki su pomagali i djelali na
tom, da bude sve najbolje i naj-

V.
stup
lipse krenulo toga dana. Hvala nasim Ze-
nam i muzem, ki su pecivo pekli i donesli.
More se ovde opomenuti, da kotrigi
KUD-a Radinje Si¢e zbog nas Gradisc¢an-
cev su na se zeli ta veliki trud, mladii stari,
da rano u tri ura su krenuli u Kemlju i de-
set ur putovali, a za nastupom i vicerom,
po kratkom veselju opet isti dan vratili se
domom, u njevu obljubljenu Slavoniju.
Tesko su se lucili od nas, i mi od nji! Drugi
dan, u nedilju, su razli¢ita drustva polozi-
la vijenac na Miloradi¢ev spomenik, po-
tom je bila sveta masa ku je zlatomasnik
dr. Anton Koli¢ sluZio vjernikom, pri koj su
sudjelovali gosti iz Recice.

Ufamo se, da Sakica Hrvatov ki smo jos
ovde, da ¢emo i nadalje ¢uvati nase tradi-
cije, kulturu i dragi nam hrvatski jezik.
Franci Kisov
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PODRAVINA

Jesen u Lukoviscu uz berbu
kukuruza

U organizaciji lukoviske Hrvatske samouprave, 21. rujna
odrzana je priredba pod nazivom Jesen u Lukovis¢u uz
berbu kukuruza. Berba kukuruza, potom ,tuscenje” ku-
kuruza kod Zavicajne kuce, a u domu kulture, projekcija
filma iz 1952. godine, zatim vecera i druzenje uz glazbu.
Hvala na poslanim fotografijama Biserki Brantner-Kola-
ric. Kao i uvijek kazuje nam predsjednica Hrvatske samo-
uprave Lukovis¢a Ruza Bunjevac Zeljeli smo i ovga puta
prikazati i docarati dio tradicijske kulture podravskih Hr-
vata.

Branka Pavic BlazZetin

)
-l
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Zahvaljuju¢i dugotrajnoj plodonosnoj su-
radnji nase ustanove i dubrovackog
Doma ucenica, i ove je godine nas razred
mogao otputovati na maturalni izlet u
Dubrovnik. Izlet je trajao od 23. do 29. ko-
lovoza. Ovaj je izlet jako vaZan za sve uce-
nike, naime ovo je zadnja prilika da bude-
mo zajedno prije zavrietka gimnazije, i to
u gradu koji se s pravom moze nazvati
biserom Hrvatske.

Docekala nas je i bivia i novoimenova-
na ravnateljica Doma s ru¢ckom i s velikom
rados¢u. Proveli smo prekrasne dane u
gradu, domacdini su nam organizirali ra-
zne sadrzajne programe. Imali smo prili-
ku pogledati Dubrovnik s turistickim vo-
di¢em, posjetili smo Prirodoslovni muzej,
Dom Marina Drzica, uspeli smo se na
gradske zidine, odakle je panorama bila
fantasti¢na. A kamo li sa Srda na koji smo
se uspeli zicarom u predvecernje sate! Vi-
djeti osvijetljeni Dubrovnik s visine, bio je dozivljaj koji je ne-
moguce opisati rije¢ima. Na Srdu smo posijetili i Muzej Domo-
vinskog rata. Slike i filmovi o ratu vrlo su nas rastuzili. Posjetili
smo grad Cavtat autobusom, gdje smo se kupali na plazi. On-
dje smo posjetili Mauzolej obitelji Raci¢ koji je izradio veliki
hrvatski kipar Ivan Mestrovi¢, i prosetali obalom mora do pla-
Ze. Nazalost, bila je prevelika guzva. Nasa je omiljena plaza
bila Dance, koja je bila blizu da¢kog doma. Tamo su bile gole-
me stijene s kojih smo mnogo skakali. Veceri su uglavnom
bile slobodne, mogli smo i¢i u grad. Jednog smo dana nave-
Cer i8li na predstavu ,Lindo” Odusevila nas je, plesaci su bili
izvanredni, precizni i lijepo obuceni u narodne nosnje, zastu-
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MALA STRANICA

pali su razne narastaje. Mnogo ple-
sova nam je bilo poznato jer je u
nasoj Skoli velika tradicija ucenja
hrvatskih folklornih plesova. Sutra-
dan smo brodom otplovili na Lo-
krum. Taj je otok zasti¢en, Zivotinje
kao pauni, zecevi, kornjate tamo
slobodno zZive, okolica je vrlo dista,
ima dosta restorana gdje se izletnici
mogu osvjeziti, okrijepiti. Bilo je
vrlo zanimljivo vidjeti Benediktinski
samostan u kojem su snimali seriju
Game of Thrones, mnogi su se od
nas slikali u Prijestolju. Inace, vodi¢
nam je kroz grad uvijek pokazivao
mjesta na kojima su snimali taj film.
Nasli smo odli¢ne stijene za odma-
ranje u hladovini. Moj omiljen dan
bio je taj koji smo proveli na Lokru-
mu. Cijeli smo se dan suncali i kupa-
li u moru, vratili smo se tek navecer.

Hrana u Domu bila je odli¢na, kuhali su nam sve $to volimo.
Smjestaj takoder. Odusdevila nas je ljubaznost djelatnika
Doma.

Uime cijelog razreda jo3 jedanput zahvaljujem domacdini-
ma, jednako kao i nasim sponzorima koji su nam omogucili
ovo nezaboravno putovanje u nasu mati¢cnu domovinu, po-
najprije Zakladi HOSIG-a i Hrvatskoj samoupravi XIII. i XVII.
okruga te Hrvatskoj samoupravi grada Budimpeste. Ovaj c¢e
nam tjedan uvijek ostati u sje¢anju. Hvala na svemu!

Danica Romac
u¢enica 12. razreda HOSIG-a
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Petribi su iznimno vazne hrvatske veze

Petriba je moZda jedno od najugrozenijih
naselja glede odnarodenja, asimilacije,
naime u njoj vec vise od cetrdeset godina
ne djeluje narodnosna skola, a danas vise
ni djecji vrti¢, desetlje¢ima je bila odcije-
pliena po cestovnoj povezanosti s dru-
gim hrvatskim pomurskim naseljima. Je-
dina nada za njegovanje hrvatske kulture
i jezika jest povezivanje s maticnom do-
movinom i s ostalim pomurskim hrvat-
skim naseljima. Petripska Hrvatska samo-
uprava, na celu s Jozom Kranicom, sa
svojim mogucénostima nastoji gajiti te
veze, prije 22 godine i sluzbeno je potpi-
san sporazum s lvanovcem, i na hrvatske
priredbe svaki put poziva kulturne skupi-
ne iz okolnih mjesta, odnosno iz prijatelj-
skog naselja Ivanovca (Medimurje). Tako
je bilo i 10. kolovoza kada je prireden Hr-
vatski dan u Petribi. Na hrvatski su se kul-
turni program okupile pomurske udruge:
Pjevacki zbor KUD-a Sumarton, serdahel-
ski MjeSoviti pjevacki zbor, pustarska Ple-
sna skupina, Pjevacki zbor i dramska sek-
cija KUD-a Katruze te Pjevacki zbor
JPetripske ruzice”. Predsjednik Hrvatske
samouprave Jozo Kranic u svome poz-
dravnom govoru zahvalio je svim kultur-
nim skupinama $to su se odazvali pozivu
jer, kako rece, u Petribi je sve teze ocuvati
hrvatski jezik, govori ga samo stanovnis-
tvo umirovljene dobi. Petripska djeca po-
hadaju u becehelsku 3kolu, gdje nema
poducavanja hrvatskoga jezika.,Takvi su-
sreti za nas, petripske Hrvate, mnogo
znace u njegovanju jezika i kulture, to je
prilika da i mi vjezbamo na$ materinski
jezik i da predstavimo mladima bogatu
hrvatsku kulturu®, kazao je g. Kranic. Po-
murske su se skupine pripremale sa zavi-
¢ajnim pomurskim popijevkama, plesovi-

Okupljeni na ovu piredbu :

m 3. listopada 2019.

Ivanovcani su se pripremili s kajkavskim
igrokazom.

ma, a ono sto je posebno obradovalo
publiku bila je 3aljiva scenska igra na kaj-
kavskom narjec¢ju u izvedbi ¢lanova iva-
noveckoga Mjesovitog pjevackog zbora
KUD-a Katruze. Predsjednik KUD-a Stje-

TR

Petripske ruzice na pozornici

pan Mesari¢ radi na tome da njihovo
drustvo uvijek nastupa na petripskim pri-
redbama jer im je vrlo lijepo druziti se s
petripskim Hrvatima. Prema njegovu
misljenju njihov govor, njihove popijevke
posebno su blago kajkavske bastine. KUD
Ivanovec organiziranjem priredbe ,Pje-
smarica nasih mamica“ nastoji ocuvati
izvorne medimurske popijevke, koje su
se nekada pjevale bez ikakve pratnje u
jednome glasu. Na tu priredbu Pjevacki
zbor ,Petripske ruzice” uvijek stizu s ose-
bujno lijepim popijevkama, rekao je g.
Mesaric¢ i dodao da bi volio da ova surad-
nja medu naseljima ostane jos jako dugo.

beta

Hrvatska samouprava Zalske Zupanije 4.
listopada organizira izlet na Plitvicka jeze-
ra za ucenike visih razreda pomurskih
osnovnih skola u kojima se predaje hrvat-
ski jezik. Izlet je nagrada onim ucenicima
koji su odlikasi iz hrvatskoga jezika u poje-
dinim razredima.

PUSTARA

Mjesna i Hrvatska samouprava naselja 5.
listopada prireduje uobicajenu Berbenu
povorku u suradnji sa susjednim Mlinarci-
ma, na koji pozivaju sve zainteresirane.
Okupljanje sudionika pocinje u 13.30 kod
nogometnog igralista. U 14 sati krece po-
vorka preko Mlinaraca, vinograda Sandori-
ce do pustarskoga doma kulture gdje ¢e se
odvijati kulturni program. Nastupaju djeca
mjesnog djecjeg vrtica, Pjevacki zbor ,Bi-
seri Pustare” i domaca Plesna skupina.

HRVATSKI
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OGLAS SAVEZA HRVATA U MADARSKOJ

POZIV

Glasujmo za jedinu listu svih
Hrvata u Madarskoj!

Podrzite listu Saveza Hrvata!

SHM

MAGYARORSZAGI HORVATOK SZOVETSEGE
SAVEZ HRVATA U MADARSKOJ

Nek’ se vidi da nas ima!
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